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SHIPPING REGULATORY BODIES

船舶行業的監管或相關機構

•

•

•

•

•

•

International Maritime Organisation (IMO)

國際海事組織

International Association of Classification Societies (IACS)

國際船級社協會

International Labour Organisation (ILO)

國際勞工組織

Flag Administrations

船旗國

Regional Authority

地區性當局

Port State Control

港口國監督
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•

•

•

•

Originally called Inter-Governmental Maritime Consultative Organisation (IMCO) 

and in 1982 changed to IMO, a specialized agency of the UN

作為聯合國的一個專門機構，原稱《政府間海事協商組織》IMCO，於1982年改名為
《國際海事組織》IMO

Established by means of “The IMO Convention” adopted on 17 March 1948

其成立是基於在1948年3月17日通過的《國際海事組織公約》

Responsible for measures to improve the safety and security of international 
shipping and to prevent marine pollution from ships

負責提供方案來改善國際航運的安全與安保，和預防由船舶所帶來的海洋污染

Setting standards & regulatory framework that is fair, effective, universally 
adopted and implemented

設立公平、有效、普遍採用和實施的標準與監管框架

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – GENERAL

國際海事組織 (IMO) – 總論
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•

•

•

IMO currently has 171 member States, 3 Associate Members, 63 Inter-Governmental 
Organisations (IGOs), 77 Non-Governmental Organisations (NGOs)

IMO 目前有171個會員國，3個附屬會員，63個政府間組織，77個非政府組織

Not all member States are UN member States – Cook Islands adopted “The IMO 
Convention” hence a member State of the IMO

並非所有IMO 會員國都是聯合國的成員 – 庫克群島採納了《國際海事組織公約》因而成
為 IMO 會員國

Not all contracting State of IMO conventions are IMO member States (e.g. Belarus 
and Niue contracted to SOLAS, and Zambia contracted to ICLL 66)

並非所有 IMO 一般公約的締約國都是 IMO 會員國（例如，白俄羅斯與紐埃都簽訂了
SOLAS，和贊比亞簽訂了ICLL 66）

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – GENERAL

國際海事組織 (IMO) – 總論
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – STRUCTURE

國際海事組織 (IMO) – 架構
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(MEPC) 海上環境保護委員會

Maritime Safety 
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(MSC) 海上安全委員會
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FACILITATION COMMITTEE (FAL) –

便利運輸委員會

•

TECHNICAL COOPERATION COMMITTEE (TC) –

技術合作委員會

•

LEGAL COMMITTEE (LEG) –

法律委員會

•

Eliminating unnecessary formalities and red-tapes

消除不必要的手續和繁文縟節

Facilitate technical cooperation projects

提供項目，促進技術合作

Empowered to deal with all legal matters within IMO

獲受權處理 IMO 所有法律事情

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – STRUCTURE

國際海事組織 (IMO) – 架構
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•

•

•

•

Highest technical body of IMO, consists of all member States

IMO 內最高地位的技術主體，成員包括所有會員國

Responsible for considering, discussing, approving, adopting safety issues and 

make recommendations for Assembly as necessary

負責考慮、討論、審批、通過安全事務，並向大會有需要時提供建議

Need to balance the sometimes contradicting concerns of members 

負責考慮、討論、審批、通過安全事務，並向大會有需要時提供建議

Maintaining conventions or other technical instruments (e.g. SOLAS, ICLL 66/88, 
MARPOL, AFS 2001, etc.) by adopting amendments

作出通過修正案，來維護公約或其他的技術  文件（如SOLAS 等）

MARITIME SAFETY COMMITTEE (MSC) and 
MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE (MEPC)

海上安全委員會 和 海上環境保護委員會

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – STRUCTURE

國際海事組織 (IMO) – 架構
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – STRUCTURE

國際海事組織 (IMO) – 架構
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – MEETINGS

國際海事組織 (IMO) – 會議



6

11
Hong Kong Joint Branch

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – INSTRUMENTS

國際海事組織 (IMO) – 法規的形式

IMO Instruments

國際海事組織法規

SOLAS, MARPOL, 
ICLL, COLREG, 

STCW, TONNAGE, 
AFS, BWM

IBC, IGC, BCH,
LSA, FTP, HSC, NOx, 

FSS, MODU,
ISM, ISPS, IMSBC

ASSEMBLY, MSC, 
MEPC, 

FAL, LEG

MSC, MEPC, BWM,
FP, COMSAR, SN,
DE, BLG, DCS, etc.
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – CONVENTIONS 

國際海事組織 (IMO) – 公約

CONVENTIONS –

公約
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•

•

•

•

Shipping is an international business, international treaties including safety were 
formulated in 18th and 19th centuries

航運是一門跨國行業，早在18 和19 世紀已訂下國際條約，內裡包含安全要求

International co-operations continued into 20th century, &IMO has taken this up

國際合作延申到 20 世紀，然後由 IMO 主導

For efficient and effective development, adoption and implementation of safety and 
other regulations, regulations are often included in international conventions

很多安全法規和其他法規是收錄在國際公約內，以便有效的開發、通過、實施

IMO is best suited to facilitate among governments in matters concerning maritime 
safety, efficiency of navigation and the prevention of marine pollution from ships

IMO 處於理想位置，促進多國政府在海上安全，導航效率，和防止源於船上的

海洋污染

CONVENTIONS –

公約

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – CONVENTIONS 

國際海事組織 (IMO) – 公約
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•

•

o
o
o
o
o
o
o
o

IMO have been responsible for introducing more than 40 Conventions & Protocols, 
though enforcing the regulations is the responsibility of Member States

IMO 一直負責推出超過 40 份公約和議定書，會員國就進行執法

Conventions relating to maritime safety, security, pollution prevention, compensation, 
and others

海上安全、安保、防止污染、賠償等有關的公約

Safety of Life at Sea 海上人命安全
Marine Pollution Prevention 防止海上污染
Preventing Collisions at Sea 避免海上碰撞
Load Lines 載重線
Anti-fouling Systems 防污底系統
Ballast Water and Sediments 壓載水和淤泥
Removal of Wrecks 残骸清除
etc….. 等….

CONVENTIONS –

公約

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – CONVENTIONS 

國際海事組織 (IMO) – 公約
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•

•

•

Legal basis of Regulations is from Conventions, and is beginning from development 
through to adoption by the working groups at IMO

法規的法律基礎源於公約，並始於 IMO工作組 對法規從開發到通過

Conventions and regulations will come into force after the pre-set conditions are 
met, normally certain no. of signatory States with certain amount of world fleet

公約和其中的法規在滿足到預設條件後才會生效，通常是需得到某數量的會員國的簽署，
和其船隊噸位總和比對全球噸位的某百分比

Normally, member States concerned need to have their own national legislations 
done first before signing the IMO conventions – exceptions like extension of 
ratification to Hong Kong on AFS 2001

有關的會員國需要先完成其國內立法程序，然後才能簽署 IMO 的公約

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – REGULATIONS

國際海事組織 (IMO) –法規

REGULATIONS –

法規
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•

•

•

Many States and their Flag Administrations do not have the expertise in approving 
the design, surveying the ship while under construction and maintenance

多個會員國與其船旗當局沒有足夠的專業人力執行法規，如設計的審批，在建和在修時的
檢驗

Classification Societies (Class) are often delegated, with various degrees, by the Flag 
Administrations to act on their behalf, ensuring compliance with applicable 
regulations

船級社很多時候得到船旗當局的授權，獲委派代表船旗當局執行適用的法規，授權程度或
有所不同

With vast experience and strong research and development capabilities, Class also 
issue Rules & Regulations – realised in IMO regulations (SOLAS II-1/3-1)

憑藉豐富的經驗和強大的研發能力，船級社也會推出規  範和法規 – 這已在
IMO 法規內得到體現

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – REGULATIONS

國際海事組織 (IMO) –法規

REGULATIONS –

法規
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•

•

•

•

•

•

•

•

1912 – Titanic loss (1502 perished, only 705 survived) – triggered SOLAS development

Safety provided by robust construction

Stability, Machinery, Electrical Installations

Fire detection & protection

Life saving appliances, navigation equipment

Carriage of cargoes and dangerous goods 

Safety management 

Maritime security

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – REGULATIONS

國際海事組織 (IMO) –法規

Safety of Life at Sea – SOLAS

海上人命安全公約

18
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – REGULATIONS

國際海事組織 (IMO) –法規
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•

•

•

•

•

•

•

1967 – Torrey Canyon (120,000 tons of crude 
oil was spilled off)

Annex I – Oil

Annex II – Noxious Liquid Substances in Bulk

Annex III - Harmful Substances Carried by Sea 
in Packaged Form

Annex IV – Sewage

Annex V – Garbage 

Annex VI - Air

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – REGULATIONS

國際海事組織 (IMO) –法規

Marine Pollution Prevention – MARPOL

防止海洋污染公約
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•

•

•

•

•

•

•

•

Load Line

Seafarers Training Watchkeeping

Certification

Tonnage Measurement 

Ballast Water Management

Ship Recycling

Anti-fouling Coating

Collision Prevention

etc.

INTERNATIONAL MARITIME ORGANISATION (IMO) – REGULATIONS

國際海事組織 (IMO) –法規

Other Major Coventions

其他重要的公約
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SHIPPING REGULATORY BODIES

船舶行業的監管或相關機構

International Maritime Organisation (IMO)

國際海事組織

International Association of Classification Societies (IACS)

國際船級社協會

International Labour Organisation (ILO)

國際勞工組織

Flag Administrations

船旗國

Regional Authority

地區性當局

Port State Control

港口國監督

Hong Kong Joint Branch

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF CLASSIFICATION SOCIETIES (IACS)

國際船級社協會 (IACS)
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







Providing a platform of cooperation for Class Societies to 
improve the technical contribution to Marine Industry

提供合作平台，讓船級社改善對海事業技術上的貢獻

Acting as Technical Advisor to IMO – admitted as NGO in 1969

作為IMO 的技術顧問 – 1969 年被接受為IMO 的NGO 觀察員

Making voices of Class Societies heard internationally

代表 IACS 會員船級社在國際平台發聲

Performing as technical coordinator and communicator

履行技術協調與溝通

THE ROLE OF IACS

IACS  的角色與任務

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF CLASSIFICATION SOCIETIES (IACS)

國際船級社協會 (IACS)

Hong Kong Joint Branch









Objective of ship classification is to verify the structural strength and integrity of ships 

hull, propulsion and steering, power generation, etc. for essential services on board

船舶入級的目的是要確認船體結構強度，推進與操舵，發電等系統功能保持達標

Standards for achieving these are published as Rules, and certificates are issued to the 
ship when the Rules are complied with

這些需要滿足的標準已收錄在船級社規範，並通過發證來表達已滿足有關要求

Established in 1760, Lloyd’s Register is the first and oldest classification society, with 
strong tradition, experience, accumulated maritime knowledge and technology

英國勞氏船級社在1760年成立，是全球第一家，也是最老牌子的船級社，擁有堅強的傳統，

豐富的經驗，積累了海事知識與技術

Other Class were then formed, and for encouraging consistency and 
co-operations, IACS was born in 1968

其他船級社社也相繼創立，並為了鼓勵一致性與友好合作，IACS 於1968年

正式成立

OVERVIEW       概述

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF CLASSIFICATION SOCIETIES (IACS)

國際船級社協會 (IACS)
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General Policy Group 
(GPG) 總政策組

Permanent Secretary
常任秘書長

Quality Committee
質量委員會

Permanent Rep to IMO
常駐 IMO 代表

Quality Secretary
質量秘書長

Working Groups
工作組

Permanent Secretariat
常任秘書處

QSCS Advisory Committee
質量認證系統諮詢委員會

COUNCIL
理事會

STRUCTURE –

架構

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF CLASSIFICATION SOCIETIES (IACS)

國際船級社協會 (IACS)
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General Policy Group 
(GPG) 總政策組

Permanent Secretary
常任秘書長

Quality Committee
質量委員會

Permanent Rep to IMO
常駐 IMO 代表

Quality Secretary
質量秘書長

Working Groups
工作組

Permanent Secretariat
常任秘書處

QSCS Advisory Committee
質量認證系統諮詢委員會

COUNCIL
理事會

STRUCTURE –

架構

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF CLASSIFICATION SOCIETIES (IACS)

國際船級社協會 (IACS)
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General Policy Group

理事會

Working Groups

工作組

Hull Panel

船體分組
Machinery Panel

輪機分組
Statutory Panel

法定分組
Survey Panel

檢驗分組
Expert Groups

專家組

Project Team

項目小組
Project Team

項目小組
Project Team

項目小組
Project Team

項目小組

STRUCTURE –

架構

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF CLASSIFICATION SOCIETIES (IACS)

國際船級社協會 (IACS)

Hong Kong Joint Branch













Common Structure Rules 共同結構規範

Unified Requirements 統一要求

Unified Interpretations 統一解釋

Procedural Requirements 程序要求

Recommendations 建議

Other Technical Guidance, etc. 其他技術指導

TECHNICAL INSTRUMENTS OF IACS

IACS 的技術文書

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF CLASSIFICATION SOCIETIES (IACS)

國際船級社協會 (IACS)
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•

•

•

•

•

•

International Maritime Organisation (IMO)

國際海事組織

International Association of Classification Societies (IACS)

國際船級社協會

International Labour Organisation (ILO)

國際勞工組織

Flag Administrations

船旗國

Regional Authority

地區性當局

Port State Control

港口國監督

SHIPPING REGULATORY BODIES

船舶行業的監管或相關機構

Hong Kong Joint Branch

INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION (ILO)

國際勞工組織 (ILO)









ILO is an UN agency, protecting the rights of labours across 
all industries

ILO 是聯合國的特殊機構，保障跨行業工人的權益

Conventions and recommendations were adopted, some 
specific to Marine Industry

通過了有關的公約與建議，部分是具體對海事業所發出

ILO CONVENTIONS

國際勞工組織的公約

Many were done a long time ago, some are outdated, not relevant, and difficult to 

follow, hence effort was made in creating a comprehensive set

很多已有了一斷時間，一些過時了，變得不相關了，也難於使用，所以努力地建立完整的一套

The new Maritime Labour Convention came into force on 20 August 2013 
(30 States + 33%GT + 12 months)

新的一套綜合“海事勞工公約”在2013年8月20日正式生效
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









A “Bill of Rights” for all seafarers, adopted in February 2006

在2006年2月通過的《海事勞工公約》可以說是海員的“權利法案”

Consolidates and updates more than 68 existing ILO conventions and recommendations

合併和更新了超過 68 項現存的 ILO 公約與建議

Sets mandatory minimum requirements for all seafarers thus a level playing field.

設立了保障海員的強制性最低要求，帶來公平的競爭環境

Addresses labour related issues as well as hardware issues 

應對了勞工相關問題以及硬件問題

Non-compliance means ships may be detained on labour related issues

未能滿足公約要求則帶來船舶被滯留的風險

MARITIME LABOUT CONVENTION (MLC 2006)

海事勞工公約（MLC 2006）

INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION (ILO)

國際勞工組織 (ILO)

Hong Kong Joint Branch











Title 1: Minimum requirements for seafarers to work on a ship

標題1：海員上船工作的最低要求

Title 2: Conditions of employment

標題2：就業條件

Title 3: Accommodation, recreational facilities, food and catering

標題3：起居艙室、娛樂設施、食品和膳食

Title 4: Health protection, medical care, welfare and social security protection

標題4：健康保護、醫療、福利和社會保障保護

Title 5: Compliance and enforcement

標題5：遵守與執行

INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION (ILO)

國際勞工組織 (ILO)

MARITIME LABOUT CONVENTION (MLC 2006)

海事勞工公約（MLC 2006）
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SHIPPING REGULATORY BODIES

船舶行業的監管或相關機構

International Maritime Organisation (IMO)

國際海事組織

International Association of Classification Societies (IACS)

國際船級社協會

International Labour Organisation (ILO)

國際勞工組織

Flag Administrations

船旗國

Regional Authority

地區性當局

Port State Control

港口國監督

Hong Kong Joint Branch

FLAG ADMINISTRATIONS

船旗國





Ship registration – giving nationality, proof of ownership 
for international voyages, also required by international 
law (UN Convention on the Law of the Sea, UNCLOS) –

similar to passports issued to a person

船舶登記 – 給與“國籍”，為國際航行提供擁有證明，也是
“國際海洋法”的要求 – 類似我們的護照

Ship registered with a state or Flag is bound to the law of 

that state, where the Flag would exercise regulatory 
control – regulations on safety, pollution control, 
seafarers, yet also protected by that State

在某國登記的船舶是受到該國的法律規管，包括安全，防止污
染，海員福利等，也應受到該國的保護

SHIP REGISTRATION

船舶登記
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







Registry open to own nationals – traditional or national registry; those open to 
foreign-owned ships are open-registry or Flag of Convenience

通常是為國民船東做登記– 所謂傳統船旗，能接受登記外國船則為方便旗

Safety standards are Flag States’ national legislations, with technical requirements 
adopted from IMO regulations – may have variations to suit specific needs

安全標準是船旗國採納了 IMO 法規的國家法律 - 可能由於特殊需要而有所差異

Such requirements are normally termed as Statutory requirements

這要求一般稱為法定要求

Top 5 largest Flag of Registries for commercial ships – Panama (18%), Liberia (11%), 
Marshall Islands (10%), Hong Kong (8%), Singapore (7%)

擁有最多商船前5位船旗國是 巴拿馬，利比里亞，馬紹爾群島，香港，新加坡

FLAG ADMINISTRATIONS

船旗國

SHIP REGISTRATION

船舶登記

36
Hong Kong Joint Branch

•

•

•

•

•

•

SHIPPING REGULATORY BODIES
船舶行業的監管或相關機構

International Maritime Organisation (IMO)

國際海事組織

International Association of Classification Societies (IACS)

國際船級社協會

International Labour Organisation (ILO)

國際勞工組織

Flag Administrations

船旗國

Regional Authority

地區性當局

Port State Control

港口國監督
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37
Hong Kong Joint Branch

OTHERS REGULATORY BODIES

其他監管或相關機構









Regulation compliance via enforcement and monitoring may be of regional interest –
Mediterranean, European Commission, Baltic Areas, Black Sea, etc. 

強制與監控船舶有否滿足法規要求是區域所關注 – 地中海、歐盟委員會、波羅的海，黑海等

Regional regulations apply – air emission, sewage discharge, stability, etc.

區域性法規需要滿足 – 大氣排放標準，生活污水排放，穩性， 等

Mainly monitoring and enforcing IMO, regional, and local regulations by exercising Port 
State Control inspections – USCG, AMSA, China are very active in PSC inspections

通過港口國監督檢查，監控船舶有否滿足法規要求， 包括 IMO，區域性，和當地要求

Ensuring regulations are implemented correctly

確保法規得到正確的實施

REGIONAL AUTHORITIES

地區性當局

PORT STATE CONTROL (PSC)

港口國監督 (PSC)

38
Hong Kong Joint Branch

International Maritime Organisation (IMO) is the main regulatory body in governing how 

ships are designed, constructed, equipped, operated, and maintained

國際海事組織 IMO 是主要的監管機構，對船舶設計、建造、裝備、營運操作和維護有所要求

International Association of Classification Societies (IACS), provides technical 
requirements and guidance on implementation

國際船級社協會 IACS 提供了應用法規的技術要求與指引

International Labour Organisation (ILO), Flag Administrations, Regional authorities, and 

Port Authorities all have a stake in the safety, environment, and security of ships

國際勞工組織 ILO 船旗當局，區域當局，與港口國當局都是安全、環保、保安的持分者

RINA and IMarEST are both NGOs with observer status at IMO, and contributing to the 
development of regulations for the well being of the marine industry

作為非政府組織，RINA 和 IMarEST 在 IMO 擁有觀察員地位，通過對法規發展的貢獻為海事

業的健康發展出一分力









HOW SHIPS ARE REGULATED – AN OVERVIEW

船舶是如何被监管 – 回顾
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